ASSEMBLY AND OPERATION INSTRUCTIONS

VALVEX e SINGLE HANDLE MIXER

4. MAINTENANCE

+  Proper operation of mixer taps equipped with ceramic flow regulators is guaranteed by use of clean water, which means the water that
does not contain such contaminants, as sand, scale, etc., Considering the above, water supply system should be furnished with strainers,
and if this is impossible, with individual cut-off valves with filter, intended for mixer taps.

+ Incase the control effort is increased the lever must not be pressed stronger, because this may result in damage of flow regulator. In such
situation the regulator should be removed and cleaned off the contaminants deposited inside it.

Czyszczenie powlok zewnetrznych:

+  Fordirt and stains removal use only neutral cleaning agents, intended for cleaning of fittings, and water. Application principles of
cleaning agent being used should be followed. Use vinegar for dissolving of scale, then rinse the surface with clean water and wipe dry
with a cloth.

+  Forremoval of stronger stains, cleaning milk is recommended.

Surfaces of the mixing tap must not in any circumstances be cleaned with rough cloths or cleaning agents containing abrasives and acids.

+  Parts made of plastics and painted should not be cleaned with cleaning agents containing alcohol, disinfectants, solvents and strong
bases.
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ZASTOSOWANIE

Baterie jednouchwytowe sg to urzadzenia, ktére umozliwiaja pobdr wody zimnej i goracej z instalacji wodociagowej o ci$nieniu do 1,0 MPa
i temperaturze do 90°C. W zalezno$ci od sposobu montazu w niniejszej instrukcji rozroznia sig nastepujace typy baterii:

- bateria podtynkowa z przetacznikiem,

- bateria podtynkowa bez przetacznika.

DZIALANIE

Otwarcie wyptywu wody oraz plynna regulacja jej wydatku nastepuje w wyniku wychylenia uchwytu do géry. Opuszczenie uchwytu powoduje
zamkniecie wyptywu wody.

Zwigkszenie temperatury wody nastepuje przez obrét uchwytu w lewo, a zmniejszenie przez obrét uchwytu w prawo. Zawor przefaczajacy
jest przeznaczony do wyboru trybu pracy: nacisnigcie gatki przetacznika powoduje wyptyw wody przez glowice natrysku, pociggniecie gatki
przetacznika powoduje wyptyw wody przez wylewke (lub inny odbiornik, np. stuchawke natryskowa).

Po zamknieciu wyptywu wody gatka przetacznika automatycznie powraca do pozycji poczatkowej (wyptyw wody skierowany na wylewke).

3. MONTAZ
Bateria podtynkowa z przetacznikiem Bateria podtynkowa bez przefacznika
przetacznik
regulator
przepltywu
regulator
przeptywu
blacha korpus zaworu
ozdobna z przetgcznikiem korpus zaworu
blacha bez przetgcznika
ozdobna

przetgcznik —_|

regulator

regulator przeplywu

przeptywu

Instalacja zaworu prysznicowego w $cianie

+  Przygotuj wneke w $cianie o wymiarach umozliwiajacych prawidtowe ustawienie zaworu prysznicowego i przytaczenie do instalacji (Rys. 1).

+  Ustaw zawdr prysznicowy wraz z ostonami montazowymi we wnece w $cianie. Powierzchnia zewnetrzna $cianki wykoriczeniowej powinna
miescic sie w zakresie MIN.-MAX. wyznaczonym przez ostong montazowg (Rys. 2).

+  Jezeli ostona montazowa wystaje ponad lico $cianki wykorfczeniowej ostroznie obetnij jg ostrym narzgdziem i uszczelnij dookota silikonem
(Rys. 3iRys. 4).

+ Nasun na zawoér blache ozdobng wraz z uszczelnieniem, ostroznie dosun jg do $ciany i ustaw we wiasciwej pozycji (Rys. 5).

+  Na trzpien mieszacza natéz dzwignie i dokre¢ wkret mocujacy kluczykiem imbusowym, a nastepnie wciénij zaslepke (Rys.5).
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4. KONSERWACJA

+  Gwarancjg prawidlowego dziatania baterii wyposazonych w ceramiczne regulatory przeptywu jest czysta woda, to znaczy nie zawierajaca
takich zanieczyszczen jak: piasek, kamien kottowy itp. W zwiazku z powyzszym wymagane jest wyposazenie instalacji wodociagowej w filtry
siatkowe, a w przypadku braku takich mozliwo$ci w indywidualne zawory odcinajace z filtrem, przeznaczone do baterii.

+ W przypadku zwiekszonego oporu sterowania nie wolno wywiera¢ wiekszego nacisku na dzwignie, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie
regulatora przeptywu. W takiej sytuacji nalezy wymontowac regulator i usunaé¢ zanieczyszczenia w nim zgromadzone.

Czyszczenie powlok zewnetrznych:

+ Do usuwania brudu i plam stosowaé jedynie neutralne $rodki czyszczace przeznaczone do czyszczenia armatury oraz wode. Nalezy
przestrzega¢ zasad uzycia stosowanego $rodka czyszczacego. Do rozpuszczania kamienia uzy¢ octu, nastepnie przeptukaé
powierzchnie czysta woda i wytrze¢ do sucha szmatka,

+ W zadnym przypadku nie wolno czysci¢ powierzchni baterii chropowatymi $ciereczkami lub $rodkami czyszczacymi zawierajacymi materiaty
Scierne i kwasy.

+ Do czyszczenia czesci wykonanych z tworzywa sztucznego i lakierowanych nie wolno uzywac $rodkéw zawierajacych alkohol, substancije
dezynfekujace, rozpuszczalniki oraz mocne zasady.
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APPLICATION

Single handed mixers are appliances, which enable drawing of cold and hot water from water supply system under pressure up to 0,1 MPa
and temperature up to 90°C. The following types of mixers are distinguished in this manual, depending on installation method:

- concealed tap with switch,

- concealed tap without switch.

FUNCTION

Opening of water outflow and variable adjustment of its flow rate is effected by means of tilting the handle upwards. Tilting the handle
downwards closes the water outflow.

Temperature of water is increased by turning the handle counterclockwise, and decreased by turning the handle clockwise. The switching
valve is intended for selection of operation mode: pushing the knob of the switch results in water outflow through the shower head, while
pulling the knob of the switch results in water outflow through the spout (or another receiver, e.g. hand-held sprayer).

After the water outflow is closed, the knob of the switch returns automatically to home position (water outflow is directed to the spout).

INSTALLATION

Concealed mixer with switch Concealed mixer without switch

switch
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valve body with switch

regulator of flow

regulator of flow

decorative steel sheet

valve body without switch
decorative steel sheet
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Installation of shower mixer in a wall

+  Prepare arecess in a wall, of dimensions enabling proper positioning of the shower mixer and connecting it to the system (Fig. 1).
ATTENTION! For proper work of the switch is recomended minimum pressure of 1 bar.

+  Position the shower mixer together with installation covers in the recess in the wall. Outer surface of finishing wall should fall within MIN.-
MAX range, determined by assembly cover (Fig. 2).

+  Ifassembly cover extends over face of finishing wall, cut it carefully off with sharp blade and seal it around with silicone (Fig. 3 and Fig. 4).

+  Slide the decorative sheet together with seal onto the mixer, carefully slide it to the wall and locate in proper position (Fig. 5).

+  Put the lever onto the mixer stem and tighten the fixing screw with Allen key, then push the hole plug in (Fig. 5)



